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PLEASE NOTE: Before using your new Jabra JOURNEY speakerphone, charge and
pair it with your selected Bluetooth® wireless technology enabled device.

ABOUT YOUR JABRA JOURNEY
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GETTING STARTED

REMARQUE : avant d'utiliser votre nouveau téléphone a haut-parleur Jabra JOURNEY,
vous devez le charger et I'appairer a votre dispositif a technologie sans fil Bluetooth™®
actif sélectionné.

A PROPOS DE VOTRE JABRA JOURNEY
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MISE EN ROUTE
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You should follow these three steps before using your speakerphone:

- Charge your Jabra JOURNEY

- Activate Bluetooth® on your mobile phone (refer to your mobile phone manual)
- Pair your Jabra JOURNEY to your mobile phone

3 CHARGING Jabra JOURNEY

Use the USB cable to connect Jabra JOURNEY to the car charger. It takes approximately 2.5 hours
to fully charge the speakerphone.

4 TURNING Jabra JOURNEY ON AND OFF

You can use an “on/off” switch to turn on and off your speakerphone. Slide the on/off switch
into the "I” position for turning your speakerphone on.

Jabra JOURNEY can also turn on and off automatically, if the on/off slider is in the “I” position.
It turns off automatically after being 10 min. in a sleeping mode. It turns on automatically by
using a motion sensor.

Avant d'utiliser votre téléphone a haut-parleur, effectuez les trois étapes suivantes :
- Chargez le Jabra JOURNEY

- Activez la fonction Bluetooth™® sur votre téléphone mobile (consultez le manuel d'utilisation
du téléphone)

- Appairez le Jabra JOURNEY a votre téléphone mobile
3 CHARGE DU Jabra JOURNEY

Utilisez le cable USB pour connecter le Jabra JOURNEY au chargeur voiture. La durée de charge
maximale du téléphone a haut-parleur prend environ 2,5 heures.

4 DEMARRAGE ET ARRET DU Jabra JOURNEY

Vous pouvez utiliser l'interrupteur « marche/arrét » pour mettre en marche ou arréter
votre téléphone a haut-parleur. Pour mettre le téléphone a haut-parleur en marche, passez
l'interrupteur Marche/Arrét sur la position « | ».

Le Jabra JOURNEY ﬁeut également se mettre en marche et s'arréter automatiquement si
I'interrupteur marche/arrét est en position « | ». Il s'arréte automatiquement aprés avoir été
10 minutes en mode veille. Il se met en marche automatiquement grace a un capteur de

NEED MORE HELP?

Why wait? Go to our support page and find all the answers you're
looking for 24-hours a day. www.jabra.com/journey

TOLL FREE Customer Contact Details:
NA Support

Email: techsupp@jabra.com

Twitter: twitter.com/jabra_US
www.jabra.com/mobilesupport

(For the latest support info and online user manuals)

1(800) 327-2230 (U.S.)
1(800) 489-4199 (Canada)

GN Netcom Inc. « 77 Northeastern Boulevard ¢ Nashua, NH 03062  USA

For more information, please visit
www.jabra.com
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5 PAIRING Jabra JOURNEY WITH YOUR PHONE

5.1a: First time pairing:

When you turn on your Jabra JOURNEY the first time it will be in pairing mode. You will hear
a voice announcement guiding you through the pairing process.

5.1b: Later pairing:

Turn the speakerphone on. Press and hold the answer/end button until you hear the
announcement “Pairing mode” and the status light begins to flash rapidly blue.

5.2 Activate Bluetooth® on your phone. Then set your phone to search for Bluetooth®
wireless technology enabled devices and select Jabra JOURNEY.

5.3 Press ‘OK’ on the phone and if you are asked for a PIN code, confirm with PIN code 0000
(4 zeros).

6 USING Jabra JOURNEY
Answering or ending a call
- Tap the answer/end button on your speakerphone to answer/end a call.

mouvement. .

5 APPAIRAGE DU Jabra JOURNEY AVEC VOTRE TELEPHONE

5.1a: Appairage initial :

A la premiére mise sous tension de votre Jabra JOURNEY, il est en mode appairage. Vous
entendrez une voix d’annonce vous guidant le long du processus d'appairage.

5.1b : Appairage ultérieur :

Mettez le téléphone & haut-parleur sous tension. Appuyez sur la touche Réponse/Fin et
malintenez»la enfoncée jusqu’a I'annonce du « mode Appairage ». Le voyant d'état commence
a clignoter.

5.2 Activez la fonction Bluetooth™® sur votre téléphone. Configurez ensuite votre téléphone
pour quiil recherche des périphériques dotés de la technologie Bluetooth™ sans fil et
sélectionnez Jabra JOURNEY.

5.3 Appuyez sur la touche « OK » du téléphone et si le systéme vous demande un code PIN,
confirmez a l'aide du code PIN = 0000 (4 zéros).

6 UTILISATION DU Jabra JOURNEY
Répondre ou mettre fin a un appel
- Pour répondre ou mettre fin a un appel, tapez sur la touche Réponse/Fin du téléphone a

Jabra STONE2
From trendy entry-
level to cutting-edge
technology and
design. Jabra has an
extensive portfolio of
Bluetooth® Headsets
that are built to
capture your needs.
Discover the headset
that matches you.

- You can also answer an incoming call by using your voice and saying “Answer” or “lgnore”**,

Make a call

- The call will automatically transfer to your speakerphone*. If it does not, please tap the
answer/end button on your speakerphone.

- You can also use your voice to make a call. Tap the voice button and Jabra JOURNEY will
activate “Voice Dial” function on your phone.

Voice button*

You can activate your phone’s voice control mode by tapping the voice button when you

are not in an active call.

Redial last number*

- Double tap the answer/end button when the speakerphone is connected to your phone.

Adjust sound and volume*

- Tap the volume up and volume down buttons to adjust the volume level.

Mute on/off

- To mute an active call press the voice button for approx. 2 seconds until you hear a special

haut-parleur.

- Vous pouvez également répondre a un appel entrant grace aux commandes vocales
«Answer » ou « Ignore »**,

Faire un appel

- Lappel sera automatiquement transféré a votre téléphone a haut-parleur*. Sinon, tapez
sur la touche Réponse/Fin de votre téléphone a haut-parleur.

- Vous pouvez également utiliser votre voix pour faire un appel. Tapez sur le bouton d'appel
et le Jabra JOURNEY activera la fonction « Numérotation vocale » de votre téléphone.

Bouton voix*

- Lorsquiil n'y a pas d'appel actif, il vous est possible d'activer le mode de commande vocale
en tapant sur le bouton voix.

Recomposer le dernier numéro*

- Tapez deux fois sur la touche Réponse/Fin lorsque le téléphone a haut-parleur est connecté
a votre téléphone.

Régler le son et le volume*

- Tapez sur les touches Volume haut et Volume bas pour ajuster le volume sonore.

Fonction Muet activée ou désactivée

- Pour mettre un appel actif en sourdine, appuyez sur le bouton d'appel pendant environ

Jabra SPEAK 410 - FOR PC

With the growing demand for PC products,
Jabra has developed a category devoted to
offering products optimized for internet and
Skype calls. The Jabra SPEAK410 - FOR PC is
the perfect solution for making conference
calls with ease and optimal performance. This
Skype certified speakerphone is very easy to
use and lets you make the most of your Skype
conference calls anytime, anywhere.

sound indication for mute. The sound indication for mute will be repeated every

10th second while the active call is on mute.

- Toun-mute an active call press the voice button for approx. 2 seconds until you hear
a special sound indicating the in-car speakerphone is no longer muted.

7 ADDITIONAL FEATURES

Play Music and GPS application from your phone*

If your phone supports A2DP audio streaming then you can transfer music, audio from
GPS application or any other type of audio from your phone to Jabra JOURNEY.

Caller ID Announcement*
When your phone rings Jabra JOURNEY announces the name of a caller. The in-car
speakerphone browses the phone number in your mobile phone and defines the

person the phone number belongs to.

* Phone dependent

**Available only in English

Visit www.jabra.com/JOURNEY for full user manual

2 secondes, jusqu'a ce que vous entendiez I'indication sonore propre a la mise en
sourdine. L'indication sonore pour la mise en sourdine sera répétée toutes les 10

secondes lorsque l'appel actif est en sourdine.

- Pour rétablir le son d'un appel, appuyez sur le bouton d'appel pendant environ
2 secondes, jusqu'a ce que vous entendiez |'indication sonore indiquant le téléphone

a haut-parleur mains libres n'est plus muet.

7 FONCTIONNALITES ADDITIONNELLES

Lecture de musique et application GPS depuis votre téléphone*

Si votre téléphone prend en charge la technologie audio en continu A2DP, alors vous
pouvez transférer de la musique, de I'audio provenant d'une application GPS ou tout
type d’audio depuis le Jabra JOURNEY.

A e de I'D de I'appelant*

Lorsque votre téléphone sonne, le Jabra JOURNEY annonce le nom de l'appelant. Le
téléphone a haut-parleur mains libres recherche le numéro de téléphone dans votre
téléphone mobile et il définit la personne a qui le numéro de téléphone appartient.
*Selon le type de téléphone

**Offert uniquement en anglais
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Pour accéder au mode demploi intégral, visitez le wwwjabra.com/JOURNEY

Jabra SPORT
When you feel like
being active, a wireless
headset is the best
way to optimize your
freedom to move.

The Jabra SPORT is
made to give you the
comfort you need

to be able to listen

to music or talk on
your mobile phone
while exercising or
practicing your favorite
sports. Our SPORTS
series products are
unmatched in terms of
design, performance
and comfort.
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m RECUERDE: Antes de utilizar su nuevo altavoz Jabra JOURNEY, carguelo y sincronicelo  Antes de utilizar su altavoz debe seguir los tres pasos siguientes: . B o "Ignore" (Ignorar)**. sonora de desactivacion de sonido se repetira cada 10 segundos mientras la llamada
(W con su dispositivo de tecnologia inalambrica Bluetooth® seleccionado. - Cargar el Jabra JOURNEY 5 SINCRONIZACION DEL Jabra JOURNEY CON SU TELEFONO Realizar una llamada activa esté silenciada. ) ) .
O - Activar Bluetooth® en el teléfono mévil (consulte el manual de su teléfono mévil) 5.1a: Primera sincronizacion: - Lallamada se tr_ansferiré automaticamente a su altavoz*. Si no lo hace, pulse el botén - PIaLa a?'ﬂ\&ar el SOhnldO de una "amad,a g?th?,OPflma aproxlmalcigmente f SEQ‘tcl‘ndélsl
pl 1 ACERCA DEL JABRA JOURNEY - Sincronizar el Jabra JOURNEY con su teléfono mévil Cuando encienda el Jabra JOURNEY por primera vez, estara en modo de sincronizacion. responder/finalizar en el altavoz. :Ita%gn areav:\ftorarfg?/i(lqc;e ‘a"?‘z ‘ég‘taé'ge;‘;iﬂs:dsgnora CHPEEE CREEE s ed
P4l A Boton para bajar el volumen Oird un aviso de voz que lo guiara a través del proceso de sincronizacién. - También puede utilizar su voz para realizar una llamada. Pulse el botén de voz y el P Y .
O B Botén responder/finalizar 3 CARGAR EL Jabra JOURNEY 5.1b: Sincronizaciones posteriores: Jabra JOURNEY activara la funcién “Marcacién por voz” del teléfono.
— C Botén Voz Utilice el cable USB tar el Jabra JOURNEY al lervat auiiaiavill B i - En_cielr)da el altavoz. Presione y mantenga presionado el botén Responder/Finalizar hasta oir el Boton Voz* 7 FUNCIONES ADICIONALES
5 Gomaer] llice & Cda e . Zpg'ﬁ conectar el Jabra ? tcarga or del automovil. Ef altavoz tarda aviso “Modo de sincronizacion"y que la luz azul de estado comience a parpadear rapidamente. - pyede activar el modo de control por voz de su teléfono pulsando el botén Voz cuando no  Reproducir misica y aplicacién GPS desde su teléfono*
uz de estado aproximadamente 2,> horas para cargarse por completo. 5.2 Active el Bluetooth® en el teléfono. Luego configure su teléfono para que inicie una se encuentre en una llamada activa. Si su teléfono admite transmisién de audio A2DP, puede transferir msica, audio de
|E: gllrrpa‘;a B wse:‘a.d / d 4 ENCENDIDO Y APAGADO DEL Jabra JOURNEY bisqueda de dispositivos de tecnologia inalémbrica Bluetooth® y seleccione Jabra JOURNEY. - yq1yer a marcar el ltimo numero* aplicaciones GPS o cualquier tipo de audio de su teléfono al Jabra JOURNEY.
¢ B:tg: p:rean::l:'irlel‘:lzlzan?:no et i o e o/ b | Lt o g 5.3 Presione“OK" en el teléfono y si le pide un cédigo PIN, confirme con el cédigo PIN 0000 (4 ceros). Oprima grevlemle?te dos veces el botén responder/finalizar cuando el altavoz esté Avico de identificador de I dast
uede utilizar un botén de “encendido/apagado” para encender y apagar el altavoz. Para encender 5 conectado al teléfono. viso de identificador de llamadas
H Puerto de carga el altavoz, deslice el botén de encendido/apagado a la posicion “I': 6 COMO UTILIZAR EL Jabra JOURNEY Ajustar el sonido y el volumen* Cuando suena el teléfono, el Jabra JOURNEY anuncia el nombre de la persona que
I Micréfono El Jabra JOURNEY también puede encenderse y apagarse automaticamente si el control Responder o finalizar una llamad ) - Pulse brevemente los botones para subir y bajar el volumen para ajustar el nivel de volumen.  lama.El alltavoz paratautomolwlgs buscc? etl ’}‘,meero en su teléfono movil e identificaala
deslizante de_encendido/apagado estaenla posic_ién ‘1" Se apaga automaticamente después - Pararesponder/finalizar una llamada en el altavoz, pulse brevemente el boton Responder/  pctivar/desactivar el silencio persona a la que pertenece el numero de telefono.
2 INTRODUCCION de estar 10 minutos en modo de descanso. Se enciende automaticamente usando un sensor de Flnall;lar. - - Parasilenciar una llamada activa oprima aproximadamente 2 segundos el boton de voz * Depende del teléfono
movimiento. - También puede responder una llamada entrante con su voz diciendo "Answer" (Responder) hasta que oiga una indicacién sonora especial de desactivacién de sonido. La indicacién **Disponible sélo en inglés En wwww,abra.com/JOURNEY encontrar la versin completa del manual del usuario
o OBSERVAGAO: Antes de comegar a usar seu novo viva-voz Jabra JOURNEY, E recomendavel seguir essas 3 etapas antes de usar o viva-voz: "Answer" (Atender) ou "Ignore" (Ignorar)**. chamada ativa estiver no modo silencioso.
'e) carregue-o e o pareie com o dispositivo Bluetooth® sem fio desejado. - Carregue seu Jabra JOURNEY 5 COMO PAREAR O Jabra JOURNEY COM O SEU TELEFONE Fazer uma chamada - Para desativar o modo silencioso em uma chamada ativa, pressione o botéo "Voz"
~ - Ative o Bluetooth® do celular (consulte o manual do seu celular) 5.1a: Como fazer o pareamento pela primeira vez: - A chamgda sera transferiqa automaticamente para o seu viva-voz*. Se a chamada néao for por aproximadamente dois segundos até ouvir uma indicagdo sonora de que o viva-
X 1 INFORMACOES SOBRE O JABRA JOURNEY - Faca o pareamento do Jabra JOURNEY com o seu celular 0 Jabra JOURNEY seré iniciado automaticamente no modo de pareamento ao ser ligado. transferida, toque no bot&o Atender/Terminar no seu viva-voz. voz ndo esta mais no modo silencioso.
— A Diminuir o volume Voceé receberd orientagdes por voz durante o processo de pareamento. - Também é possivel usar o comando por voz para fazer uma chamada. Toque no botéo
(e B Botio Atender/Terminar 3 COMO CARREGAR O Jabra JOURNEY 5.1b: Pareamento posterior: "Voz" para que o Jabra JOURNEY ative a funcao "Discagem por voz" no seu telefone. 7 RECURSOS ADICIONAIS
(n) = . . Ligue o viva-voz. Mantenha o botéo Atender/Terminar pressionado até ouvir a mensagem Botao Voz* Gisi ili icati *
C Botéo Voz Utilize o cabo USB para conectar o Jabra JOURNEY ao carregador do carro. Leva aproximadamente  "\odo de pareamento” e a luz de status azul comece a piscar rapidamente. " Vocé pode ativar o modo de controle por voz do seu telefone ao tocar no botio Voz Ouca miisicas e utilize o aplicativo de GPS do seu telefone o
C D Luzde status 2,5 horas para carregar completamente o viva-voz. 3 < o H . pode N por Se o seu telefone suporta streaming de dudio A2DP, vocé pode transferir musicas e
o d ) 8 5.2 Ative a fungao Bluetooth® no seu telefone. Em seguida, ajuste o telefone para procurar quando nao estiver em uma chamada ativa. arquivos de audio do aplicativo de GPS ou qualquer outro tipo de arquivo de udio do
E Presilha de para-sol dispositivos Bluetooth® sem fio ativos e selecione Jabra JOURNEY. Di alti P % telef Jabra JOURNEY.
U £ Chaveliga/desliaa 4 COMO LIGAR E DESLIGAR O Jabra JOURNEY 5.3 Pressione "OK" e Tctad edigo PIN A sdigo PIN iscar novamente o tltimo niimero seu telefone para o Jabra .
9 9 .3 Pressione no telefone e, se solicitado um codigo PIN, confirme com o codigo - Toque o botdo Atender/Terminar duas vezes quando o viva-voz estiver conectado ao seu
G Aumentar o volume Vocé pode usar a chave liga/desliga para ligar e desligar o viva-voz. Deslize a chave liga/desliga 0000 (4 zeros). telefone. Antincio da ID da pessoa que esta chamando*
H Porta para o carregador para a posicao "I" para ligar o seu viva-voz. Ajustar o som e o volume* Quando seu telefone toca, o Jabra JOURNEY anuncia o nome da pessoa que estd
I Microfone O Jabra JOURNEY também pode ser ligado e desligado automaticamente se a chave liga/ 6 COMOUSARO Ja_bra JOURNEY - Toque o botao aumentar ou diminuir para ajustar o nivel do volume. ;harﬂand%. O viva-voz procura o ndmero no seu telefone e identifica a quem o nimero
. desliga estiver na posicao "I". Ele é desligado automaticamente ap6s 10 minutos no modo de Como atender ou terminar uma chamada . Ativar/desativar o modo silencioso e chamada pertence.
2 INTRODUCAO hibernagéo. Ele é ligado automaticamente por meio de um sensor de movimento. - Toque no botao Atender/Terminar do seu viva-voz para atender/terminar uma chamada. - Para ativar o modo silencioso em uma chamada ativa, pressione o botao "Voz" por * Este equipamento s6 funciona em conjunto com um telefone

- Também é possivel atender uma chamada usando o comando por voz e dizendo aproximadamente dois segundos até ouvir uma indicagdo sonora de que o modo

| " AL >€gt C T na **Disponivel somente em inglés
silencioso foi ativado. A indicagéo sonora sera emitida a cada dez segundos enquanto a

Visite www.jabra.com/JOURNEY para obter o manual completo do usuario
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NEED MORE HELP?

Why wait? Go to our support page and find all the answers you're
looking for 24-hours a day. www.jabra.com/journey

TOLL FREE Customer Contact Details:
NA Support

Email: techsupp@jabra.com

Twitter: twitter.com/jabra_US
www.jabra.com/mobilesupport

(For the latest support info and online user manuals)

1(800) 327-2230 (U.S.)
1(800) 489-4199 (Canada)

GN Netcom Inc. « 77 Northeastern Boulevard ¢ Nashua, NH 03062  USA

For more information, please visit
www.jabra.com

Jabra STONE2
From trendy entry-
level to cutting-edge
technology and
design. Jabra has an
extensive portfolio of
Bluetooth® Headsets
that are built to
capture your needs.
Discover the headset
that matches you.

Jabra SPEAK 410 - FOR PC

With the growing demand for PC products,
Jabra has developed a category devoted to
offering products optimized for internet and
Skype calls. The Jabra SPEAK410 - FOR PC is
the perfect solution for making conference
calls with ease and optimal performance. This
Skype certified speakerphone is very easy to
use and lets you make the most of your Skype
conference calls anytime, anywhere.

Jabra SPORT
When you feel like
being active, a wireless
headset is the best
way to optimize your
freedom to move.

The Jabra SPORT is
made to give you the
comfort you need

to be able to listen

to music or talk on
your mobile phone
while exercising or
practicing your favorite
sports. Our SPORTS
series products are
unmatched in terms of
design, performance
and comfort.




